AR-15/M16 A2 RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY - BROWNELLS A2
RIFLE STOCK COMPLETION KIT

For Secure Installation Of Almost Any Rifle Buttstock

Convenient kit contains all the components needed to mount the buttstock of your

choice on an AR-15 rifle. Perfect for stock conversions such as altering a rifle to

accept a fixed rifle stock. All parts are manufactured from the highest quality '_a — _
materials and held to strict dimensional tolerances for proper fit and function. A2 ML R
rifle kit adds to Al kit contents the correct buttstock spacer required for A2 rifle "

stocks.

Attributes

Name: BROWNELLS A2 RIFLE STOCK COMPLETION KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000554

Mfr. No.:

Make: AR-15

Style: A2

Delivery weight: 0.34kg

UPC: 050806108592

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir das AR15/M16 A2 Rifle Buffer
Tube Assembly

Einfilihrung

Danke, dass du das AR15/M16 A2 Rifle Buffer Tube Assembly von Brownells gekauft hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu verbessern und eine sichere Passform fiir den von dir gewéhlten
Schaft zu gewahrleisten. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die
bereitgestellten Sicherheitsanweisungen und Richtlinien in diesem Dokument.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR} den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
® Gehe immer sorgfaltig und respektvoll mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
® Bewahre alle Komponenten an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig dein Gewehr und dessen Komponenten auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

® Verwende nur Teile, die mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel sind.
® Sei dir der lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Waffenmodifikationen und nutzung bewusst.
® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Gefahrenidentifikation: Eine unsachgemane Installation oder Nutzung des Buffer Tube Assembly kann zu
Fehlfunktionen oder Unféllen mit der Feuerwaffe fihren.
Vermeidung von Gefahren:
® Stelle immer sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du Installationen oder Wartungsarbeiten
vornimmst.
®* Verwende nur die angegebenen Werkzeuge fiir die Installation, um Schaden an den Komponenten zu
vermeiden.
® Befolge alle Sicherheitsverfahren beim Umgang mit Feuerwaffen, einschlie3lich des Tragens von
geeigneten Augen und Gehérschutz.
Altersbeschriankungen: Dieses Produkt ist flir Personen gedacht, die rechtlich befugt sind, Feuerwaffen zu
besitzen. Stelle sicher, dass nur qualifizierte Erwachsene dieses Produkt handhaben und installieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten.
® Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten Bereich ohne Ablenkungen arbeitest.
® Uberpriife, dass das Gewehr entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

2. Installationsschritte:

* Entferne das vorhandene Buffer Tube (sofern vorhanden), indem du es vom unteren Empfanger

abschraubst.
® |[nstalliere die neue Empféangererweiterung, indem du sie in den unteren Empféanger einschraubst, bis

sie sicher sitzt.

® Setze den A2 Stock Spacer wie nétig ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

® Befestige den RickstoRpuffer und die Feder gemal3 den Spezifikationen des Herstellers.

® Ziehe den Sicherungsring und die Empféangerplatte fest an, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

3. Nutzungsrichtlinien:

® Fihre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um die ordnungsgemafe Funktion des

Gewehrs sicherzustellen.
® Uberpriife regelmaRig das Buffer Tube Assembly auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.
® Befolge alle Empfehlungen des Herstellers fiir Wartung und Pflege.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien und Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge keine Komponenten von Feuerwaffen im regularen Haushaltsmull.

® Wenn das Produkt als unsicher oder nicht mehr verwendbar erachtet wird, konsultiere die lokalen Vorschriften
fur die ordnungsgemafe Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Nutzung oder Sicherheit des AR15/M16 A2 Rifle Buffer Tube Assembly konsultiere
bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines AR15/M16 A2
Rifle Buffer Tube Assembly gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und die Einhaltung der geltenden Gesetze und
Vorschriften an erste Stelle. Danke, dass du dich fur Brownells entschieden hast.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 A2 Rifle Buffer
Tube Assembly

Introduction

Thank you for purchasing the AR15/M16 A2 Rifle Buffer Tube Assembly from Brownells. This product is designed to
enhance your rifle's performance and ensure a secure fit for your chosen buttstock. To ensure safe and effective use
of this product, please read and follow the safety instructions and guidelines provided in this document.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always treat firearms and their components with care and respect.

Store all components in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your rifle and its components for signs of wear or damage.

Only use parts that are compatible with your specific rifle model.

Be aware of local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Improper installation or use of the buffer tube assembly can lead to firearm
malfunctions or accidents.
Avoiding Hazards:

® Always ensure that the rifle is unloaded before performing any installation or maintenance.

® Use only the specified tools for installation to prevent damage to components.

® Follow all safety procedures when handling firearms, including wearing appropriate eye and ear

protection.

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are legally allowed to possess firearms.
Ensure that only qualified adults handle and install this product.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools and components.
® Ensure you are working in a welllit area, free from distractions.
® Verify that the rifle is unloaded and the safety is engaged.

Installation Steps:

Remove the existing buffer tube (if applicable) by unscrewing it from the lower receiver.
Install the new receiver extension by threading it into the lower receiver until secure.
Insert the A2 stock spacer as needed, ensuring it is properly seated.

Attach the recoil buffer and spring according to the manufacturer's specifications.
Secure the lock ring and receiver plate tightly to prevent movement during use.

Usage Guidelines:

® After installation, perform a function check to ensure proper operation of the rifle.
® Regularly inspect the buffer tube assembly for signs of wear or damage.
® Follow all manufacturer recommendations for maintenance and care.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials and components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
® |f the product is deemed unsafe or no longer usable, consult local regulations for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the AR15/M16 A2 Rifle Buffer Tube Assembly, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15/M16 A2 Rifle Buffer
Tube Assembly. Always prioritize safety and compliance with applicable laws and regulations. Thank you for
choosing Brownells.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Tubo de Amortiguador AR15/M16 A2

Introduccion

Gracias por adquirir el Conjunto de Tubo de Amortiguador AR15/M16 A2 de Brownells. Este producto esta disefiado
para mejorar el rendimiento de tu rifle y asegurar un ajuste seguro para la culata de tu eleccion. Para garantizar un
uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad y las pautas
proporcionadas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre trata las armas de fuego y sus componentes con cuidado y respeto.

Almacena todos los componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu rifle y sus componentes en busca de signos de desgaste o dafio.

Utiliza solo piezas que sean compatibles con el modelo especifico de tu rifle.

Inférmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con las maodificaciones y el uso de armas de
fuego.

® Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros: La instalacion o el uso inadecuado del conjunto de tubo de amortiguador puede
provocar fallos en el funcionamiento del arma o accidentes.
® Evitando Peligros:
® Asegurate siempre de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacion o
mantenimiento.
Utiliza solo las herramientas especificadas para la instalacion para evitar dafios a los componentes.
® Sigue todos los procedimientos de seguridad al manejar armas de fuego, incluyendo el uso de
proteccién ocular y auditiva adecuada.
* Restricciones de Edad: Este producto esta destinado a ser utilizado por individuos que tienen la capacidad
legal para poseer armas de fuego. Asegurate de que solo adultos calificados manejen e instalen este
producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y componentes necesarios.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada, libre de distracciones.
® Verifica que el rifle esté descargado y que la seguridad esté activada.

2. Pasos de Instalacion:

Retira el tubo de amortiguador existente (si es aplicable) desenroscandolo del receptor inferior.
Instala la nueva extensién del receptor enroscandola en el receptor inferior hasta que esté segura.
Inserta el espaciador de culata A2 segln sea necesario, asegurandote de que esté correctamente
asentado.

® Adjunta el amortiguador de retroceso y el resorte de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

® Asegura el anillo de blogueo y la placa del receptor firmemente para evitar movimientos durante el uso.

3. Directrices de Uso:

® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurar el correcto
funcionamiento del rifle.

® |nspecciona regularmente el conjunto de tubo de amortiguador en busca de signos de desgaste o
dafio.

® Sigue todas las recomendaciones del fabricante para el mantenimiento y cuidado.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje y componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches ningun componente de armas de fuego en la basura doméstica regular.
® Si el producto se considera inseguro o ya no es utilizable, consulta las regulaciones locales para los métodos

de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad del Conjunto de Tubo de Amortiguador
AR15/M16 A2, por favor consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Conjunto de Tubo de
Amortiguador AR15/M16 A2. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones aplicables.
Gracias por elegir Brownells.



Guide de sécurité pour I'assemblage du tube de buffer
A2 pour fusil AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir acheté lI'assemblage du tube de buffer A2 pour fusil AR15/M16 de Brownells. Ce produit est congu pour
améliorer les performances de votre fusil et garantir un ajustement sécurisé pour la crosse de votre choix. Pour
assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions et les directives de sécurité
fournies dans ce document.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Traitez toujours les armes a feu et leurs composants avec soin et respect.

Rangez tous les composants dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement votre fusil et ses composants pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Utilisez uniguement des piéces compatibles avec votre modéle de fusil spécifique.

Soyez conscient des lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* |dentification des dangers : Une installation ou une utilisation incorrecte de I'assemblage du tube de buffer

peut entrainer des dysfonctionnements ou des accidents avec I'arme a feu.

® Eviter les dangers :

® Assurezvous toujours que le fusil est déchargé avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
® Utilisez uniqguement les outils spécifiés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les composants.
® Suivez toutes les procédures de sécurité lors de la manipulation des armes a feu, y compris le port de

protections oculaires et auditives appropriées.

® Restrictions d'age : Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes légalement autorisées a posséder

des armes a feu. Assurezvous que seules des adultes qualifiés manipulent et installent ce produit.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

®* Rassemblez tous les outils et composants nécessaires.
® Assurezvous de travailler dans un endroit bien éclairé, sans distractions.
® Vérifiez que le fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.

2. Etapes d'installation :

Retirez le tube de buffer existant (si applicable) en le dévissant du récepteur inférieur.

Installez la nouvelle extension de récepteur en la vissant dans le récepteur inférieur jusqu'a ce qu'elle
soit sécurisée.

Insérez I'espaceur de crosse A2 si nécessaire, en vous assurant qu'il est correctement en place.
Fixez I'amortisseur de recul et le ressort conformément aux spécifications du fabricant.

Serrez fermement I'anneau de verrouillage et la plaque de récepteur pour éviter tout mouvement
pendant ['utilisation.

3. Directives d'utilisation :

Aprés l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour garantir le bon fonctionnement du
fusil.

Inspectez régulierement I'assemblage du tube de buffer pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

Suivez toutes les recommandations du fabricant en matiére d'entretien et de soins.



Instructions d'élimination

Eliminez tous les matériaux d'emballage et composants conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les composants d'armes a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est jugé dangereux ou inutilisable, consultez les réglementations locales pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de I'assemblage du tube de buffer A2
pour fusil AR15/M16, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation sdre et efficace de votre assemblage du
tube de buffer A2 pour fusil AR15/M16. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations
applicables. Merci d'avoir choisi Brownells.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio
del Buffer Tube A2 per Fucile AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver acquistato I'Assemblaggio del Buffer Tube A2 per Fucile AR15/M16 da Brownells. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile e garantire un adattamento sicuro per il calcio che hai scelto.
Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
e le linee guida fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tratta sempre le armi da fuoco e i loro componenti con cura e rispetto.

Conserva tutti i componenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo fucile e i suoi componenti per segni di usura o danni.

Utilizza solo parti compatibili con il tuo modello specifico di fucile.

Informati sulle leggi e normative locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi: Un'installazione o un uso improprio dell'assemblaggio del buffer tube possono
portare a malfunzionamenti o incidenti con I'arma.
® Evitare i Rischi:
® Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi installazione o manutenzione.
® Utilizza solo gli strumenti specificati per l'installazione per prevenire danni ai componenti.
® Segui tutte le procedure di sicurezza quando maneggi le armi da fuoco, inclusa l'uso di protezioni per
gli occhi e le orecchie appropriate.
® Restrizioni di Eta: Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui che sono legalmente autorizzati a
possedere armi da fuoco. Assicurati che solo adulti qualificati maneggino e installino questo prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessatri.
® Assicurati di lavorare in un'area ben illuminata, priva di distrazioni.
® Verifica che il fucile sia scarico e che la sicura sia inserita.

2. Passaggi di Installazione:

Rimuovi il buffer tube esistente (se applicabile) svitandolo dal ricevitore inferiore.

Installa la nuova estensione del ricevitore avvitandola nel ricevitore inferiore fino a renderla sicura.
Inserisci lo spazio per il calcio A2 se necessario, assicurandoti che sia correttamente posizionato.
Attacca il recoil buffer e la molla secondo le specifiche del produttore.

Fissa saldamente I'anello di bloccaggio e la piastra del ricevitore per prevenire movimenti durante 'uso.

3. Linee Guida per I'Uso:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire il corretto funzionamento del
fucile.

® |[speziona regolarmente I'assemblaggio del buffer tube per segni di usura o danni.

® Segui tutte le raccomandazioni del produttore per la manutenzione e la cura.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio e componenti in conformita con le normative locali.

® Non smaltire componenti di armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.

® Se il prodotto & considerato non sicuro o non piu utilizzabile, consulta le normative locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso o la sicurezza dell'Assemblaggio del Buffer Tube A2 per
Fucile AR15/M16, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire 'uso sicuro ed efficace del tuo Assemblaggio del Buffer Tube
A2 per Fucile AR15/M16. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e le normative applicabili.
Grazie per aver scelto Brownells.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Odbiornika
Buffer Tube A2 do Karabinu AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Odbiornika Buffer Tube A2 do Karabinu AR15/M16 od firmy Brownells. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojego karabinu oraz zapewnienia bezpiecznego dopasowania
do wybranej kolby. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa i wytycznymi zawartymi w tym dokumencie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze traktuj bron palng i jej komponenty z ostroznosciag i szacunkiem.

Przechowuj wszystkie komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swdj karabin i jego komponenty pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Uzywaj tylko czesci, ktére sg kompatybilne z Twoim konkretnym modelem karabinu.

Badz swiadomy lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej i jej uzytkowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ |dentyfikacja Zagrozen: Nieprawidtowy montaz lub uzycie zestawu buffer tube moze prowadzi¢ do awarii
broni palnej lub wypadkow.
® Unikanie Zagrozen:
® Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed przystgpieniem do jakiejkolwiek instalacji lub
konserwacji.
® Uzywaj tylko okreslonych narzedzi do montazu, aby zapobiec uszkodzeniu komponentéw.
® Przestrzegaj wszystkich procedur bezpieczenstwa podczas obstugi broni palnej, w tym noszenia
odpowiednich okularéw i ochrony stuchu.
® Ograniczenia wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony do uzycia przez osoby, ktére legalnie moga posiadac
bron palng. Upewnij sie, ze tylko wykwalifikowani dorosli obstuguja i instalujg ten produkt.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty.
® Upewnij sig, ze pracujesz w dobrze oswietlonym miejscu, wolnym od rozproszen.
® Zweryfikuj, ze karabin jest roztadowany, a bezpiecznik jest wigczony.

2. Kroki Instalacji:

® Usun istniejacy odbiornik buffer tube (jesli dotyczy), odkrecajac go z dolnego receivera.

® Zainstaluj nowy przedtuzacz odbiornika, wkrecajac go w dolny receiver az do uzyskania pewnego
potaczenia.

Wstaw przestrzen kolby A2, jesli to konieczne, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
Zamontuj ttumik odrzutu i sprezyne zgodnie z specyfikacjami producenta.

Dokrec pierscien blokujacy i ptyte odbiornika mocno, aby zapobiec ruchowi podczas uzytkowania.

3. Wytyczne dotyczace Uzytkowania:
® Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewni¢ sie, ze karabin dziata prawidtowo.

® Regularnie sprawdzaj zestaw odbiornika buffer tube pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
® Przestrzegaj wszystkich zalecen producenta dotyczacych konserwacji i pielegnacii.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj zadnych komponentéw broni palnej do zwyklych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uznawany za niebezpieczny lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skonsultuj sie z
lokalnymi przepisami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa Zestawu Odbiornika
Buffer Tube A2 do Karabinu AR15/M16, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego
Zestawu Odbiornika Buffer Tube A2 do Karabinu AR15/M16. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie
obowigzujgcych przepiséw i regulacji. Dziekujemy za wybor firmy Brownells.



Turvaohjeet AR15/M16 A2 RIFLE BUFFER TUBE
ASSEMBLY tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd hankit AR15/M16 A2 RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY tuotteen Brownellsilta. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan kivaarisi suorituskykya ja varmistamaan valitsemasi tukin turvallinen kiinnitys.
Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton, lue ja noudata tassa asiakirjassa annettuja turvaohjeita ja
suosituksia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kohtele kaikkia aseita ja niiden osia huolellisesti ja kunnioituksella.

Sailyta kaikki komponentit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti kivaarisi ja sen komponenttien kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kéayté vain osia, jotka ovat yhteensopivia oman kivaarimallisi kanssa.

Ole tietoinen paikallisista laeista ja saadoksistd, jotka koskevat aseiden muokkaamista ja kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen: Virheellinen asennus tai kayttd buffer tube kokoonpanossa voi johtaa aseongelmiin
tai onnettomuuksiin.
® Vaarojen vilttaminen:
® Varmista aina, etté kivaari on tyhjennetty ennen asennus tai huoltotoimenpiteita.
® Kayta vain maariteltyja tydkaluja asennuksessa komponenttien vaurioiden estamiseksi.
® Noudata kaikkia turvallisuusmenettelyja aseita kasitellessasi, mukaan lukien asianmukaisten silma ja
korvasuojien kayttamista.
® |kédrajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu henkildille, jotka ovat laillisesti oikeutettuja omistamaan aseita.
Varmista, ettd vain patevat aikuiset kasittelevat ja asentavat tata tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit.
® Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa tilassa, jossa ei ole hairittekijoita.
® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja etta turvallisuus on paalla.

2. Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva buffer tube (jos sovellettavissa) irrottamalla se alaosasta.

Asenna uusi vastaanottimen laajennus kierteittdmalla se alaosaan tiukasti.

Asenna A2tukin vélikappale tarvittaessa varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

Kiinnita recoil buffer ja jousi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista lukitusrenkaan ja vastaanottopaneelin tiukka kiinnitys estaéksesi liiketté kéyton aikana.

3. Kayttoohjeet:
® Asennuksen jalkeen suorita toimintotarkastus varmistaaksesi kivaarin asianmukaisen toiminnan.

® Tarkista saanndllisesti buffer tube kokoonpano kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Noudata kaikkia valmistajan suosituksia huollon ja yllapidon osalta.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit ja komponentit paikallisten saéntdjen mukaisesti.
* Ala havita mitaan asekosketuksia tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Jos tuote on todettu vaaralliseksi tai se ei ole enaé kaytettavissa, tarkista paikalliset sdannét asianmukaisista

havittdmismenetelmista.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 A2 RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY tuotteen kaytosta tai
turvallisuudesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen mukana.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa AR15/M16 A2 RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina turvallisuus ja soveltuvien lakien ja saédddsten noudattaminen etusijalle. Kiitos,

etta valitsit Brownellsin.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 A2 RIFLE
BUFFER TUBE ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du har kopt AR15/M16 A2 Rifle Buffer Tube Assembly fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att
forbattra ditt gevérs prestanda och sakerstélla en séker passform for den kolv du har valt. For att sékerstélla séker
och effektiv anvandning av denna produkt, vénligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna och riktlinjerna som anges i
detta dokument.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Behandla alltid skjutvapen och deras komponenter med omsorg och respekt.

Forvara alla komponenter pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt gevar och dess komponenter for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast delar som ar kompatibla med din specifika gevarsmodell.

Var medveten om lokala lagar och forordningar angdende modifieringar och anvandning av skjutvapen.
Rapportera alla oséakra produkter eller incidenter till de behdriga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Riskidentifiering: Felaktig installation eller anvandning av buffer tube assembly kan leda till funktionsfel eller
olyckor med gevaret.
Undvikande av risker:

® Se alltid till att gevaret ar oladdat innan du utfér nagon installation eller underhall.

® Anvand endast de angivna verktygen for installation for att forhindra skador pa komponenterna.

® Folj alla sékerhetsprocedurer nar du hanterar skjutvapen, inklusive att bara lamplig 6égon och

horselskydd.

Aldersbegransningar: Denna produkt &r avsedd fér anvandning av personer som lagligt far inneha
skjutvapen. Se till att endast kvalificerade vuxna hanterar och installerar denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter.
® Se till att du arbetar i ett val upplyst omrade, fritt fran distraktioner.
® Verifiera att gevaret ar oladdat och att sakerheten ar aktiverad.

Installationssteg:

* Ta bort den befintliga buffer tube (om tillampligt) genom att skruva loss den fran den nedre mottagaren.

® |nstallera den nya mottagarens forlangning genom att skruva in den i den nedre mottagaren tills den
sitter sékert.

® Satti A2 stock spacer vid behov och se till att den sitter korrekt.

® Fa&st recoil buffer och fjadern enligt tillverkarens specifikationer.

® Sakra lasringen och mottagarplattan ordentligt for att forhindra rérelse under anvandning.

Anvandningsriktlinjer:
® Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sakerstélla korrekt drift av gevaret.

* Inspektera regelbundet buffer tube assembly for tecken pa slitage eller skador.
® Folj alla tillverkarens rekommendationer for underhall och skétsel.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella férpackningsmaterial och komponenter i enlighet med lokala bestammelser.

® Kassera inte nagra skjutvapenkomponenter i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten bedéms som oséaker eller inte langre anvandbar, konsultera lokala bestammelser for korrekta

avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen eller sékerheten for AR15/M16 A2 Rifle Buffer Tube
Assembly, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer produkten.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av din AR15/M16 A2
Rifle Buffer Tube Assembly. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av tillampliga lagar och férordningar. Tack for
att du valde Brownells.



Pokyny k bezpe€nosti pro montaz trubky pazby
AR15/M16 A2

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili montaz trubky pazby AR15/M16 A2 od spole€nosti Brownells. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepSil vykon vasi pusky a zajistil bezpe€né uchyceni pro vami vybranou pazbu. Aby bylo zajiSténo
bezpectné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a dodrzujte pokyny a bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti a respektem.

Ukladejte v&echny komponenty na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte svou pusku a jeji komponenty na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte pouze dily, které jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky.

Budte si védomi mistnich zakond a pfedpist tykajicich se Gprav palnych zbrani a jejich pouziti.
HI&ste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

¢ |dentifikace nebezpeci: Nespravna instalace nebo pouzivani montaze trubky pazby mdze vést k porucham
pusky nebo nehodam.
® Vyvarovani se nebezpedi:
® VZdy se ujistéte, Ze je puSka vybit4 pfed provadénim jakékoli instalace nebo udrzby.
® Pouzivejte pouze uréené nastroje pro instalaci, abyste pfedesli poskozeni komponent.
® Dodrzujte vSechny bezpe&nostni postupy pfi manipulaci s palnymi zbranémi, véetné nosSeni vhodné
ochrany oci a usi.
® Vékové omezeni: Tento produkt je ur€en pro pouziti osobami, které maji zakonné opravnéni vlastnit palné
zbrané. Zajistéte, aby s timto produktem manipulovali a instalovali jej pouze kvalifikovani dospéli.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty.
* Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétlené oblasti, bez rusivych vlivQ.
® Qvérte, Ze je puska vybita a pojistka je zapnuta.

2. Kroky instalace:

® Qdstrante stavajici trubku pazby (pokud je to relevantni) tim, Ze ji odSroubujete od dolniho pfijimace.

® Nainstalujte novou prodluzovaci trubku tim, Ze ji zaSroubujete do dolniho pfijimace, dokud nebude
bezpectné upevnéna.

® Vlozte spacer A2 podle potfeby, ujistéte se, Ze je spravné usazen.

® P¥ipojte zpétny buffer a pruzinu podle specifikaci vyrobce.

® Pevné utahnéte zamkovy krouzek a desku pfijimace, abyste zabranili pohybu béhem pouzivani.

3. Pokyny k pouzivani:
® Po instalaci provedte kontrolu funknosti, abyste zajistili spravnou funkci pusky.

® Pravidelné kontrolujte montaz trubky pazby na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® Dodrzujte vSechny doporuceni vyrobce pro drzbu a péci.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte veSkeré obalové materialy a komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte zadné komponenty palnych zbrani do bézného domaciho odpadu.

® Pokud je produkt povaZzovan za nebezpecny nebo jiZz neni pouZzitelny, obratte se na mistni pfedpisy pro
spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani nebo bezpec€nosti montaze trubky pazby AR15/M16 A2 se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s produktem.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynd mliZzete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasi montaze trubky
pazby AR15/M16 A2. Vzdy upfednostiiujte bezpe¢nost a dodrzovani platnych zakonl a pfedpisd. Dékujeme, Ze jste
si vybrali spole¢nost Brownells.



